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MANUAL DE UTILIZARE
MOTOCOASE

CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE INSTRUCTIUNI




SIGURANTA IN PRIMUL RAND!

Instructiunile continute in avertismentele din acest manual marcate cu simbolul A se refera
la punctele critice care trebuie luate in considerare pentru a preveni posibile vatamari
corporale grave si, din acest motiv, vi se cere sa cititi cu atentie toate aceste instructiuni si
s le urmati fara abatere.

m AVERTIZARI IN MANUAL

= WARNING! = AVERTIZARE!
Acest marcaj indica instructiuni care trebuie urmate pentru a preveni accidentele care ar putea
duce la vatamari corporale grave sau deces.

IMPORTANT! = IMPORTANT
Acest marcaj indica instructiuni care trebuie urmate sau duce la defectiuni mecanice, defectiuni
sau deteriorari.

e

NOTE

NOTE = NOTA
Acest marcaj indica sugestii sau indicatii utile in utilizarea produsului.

2. Localizare componente

Fig.1.

1.Maner

2.Sutinatoare pt. curea de umar
3. Comutator de aprindere

4. Cablu de acceleratie

5. Pedala de acceleratie

6. Buton de reglare a acceleratiei
7. Carcasa arborelui de transmisie
8. Aparatoare de resturi

9. Cap de linie de taiere

10. Carcasa de viteze



2 Parti componente

Maner

Sutinatoare pt. curea de umar
Comutator de aprindere
Cablu de acceleratie

Pedala de acceleratie

Buton de reglare a acceleratiei
. Carcasa arborelui de
transmisie

8. Aparatoare de resturi

9. Cap de linie de taiere

10. Carcasa de viteze
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11. Parascantei

12. Buton de pornire
13.Rezervor combustibil
14. Pompa de amorsare
15. Maneta de sufocare
16. Capac filtru de aer
17.Protectie

Maner cu bucla
Comutator de aprindere
Cablu de acceleratie
Pedala de acceleratie
Carcasa arborelui de
transmisie

Aparatoare de resturi
Cap de linie de taiere
Carcasa rulmentului

Parascantei
10. Buton de pornire
11. Rezervor combustibil
12. Pompa de amorsare
13. Maneta de sufocare

14. Capac filtru de aer



(1) (2) (3)

@ @ A 3. Etichete de avertizare pe aparat
L . Cititi manualul de utilizare Tnainte de a utiliza acest aparat.

. Purtati protectie pentru cap, ochi si urechi.
@) . Avertisment/Atentie
. Tineti toti copiii, trecatorii si ajutoarele la 15 metri distantd de masina de taiat
iarba

r |
360°

Important!

Daca eticheta de avertizare se dezlipeste sau se murdareste si este imposibil de
citit, trebuie sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul
pentru a comanda noi etichete si a le aplica in locatiile necesare.

[
f.iﬁ (@) Avertizare!

Nu modificati niciodatd motocoasa.
A Nu vom garanta masina, daca utilizati motocoasa remodelatd sau nu respectati
utilizarea corecta scrisd in manual.
(b) 4. Simboluri pe aparat
Pentru functionarea si intretinerea 1n siguranta, simbolurile sunt sculptate in
B relief pe masina. Conform acestor indicatii, va rugam sa aveti grija sa nu gresiti.
(a) Portul pentru alimentarea ,,MIX BENZINA”
Pozitie: CAPAC REZERVOR COMBUSTIBIL
(b) Directia de a inchide socul
Pozitie: CAPAC FILTRU DE AER
(c) Directia de deschidere a soculului
Pozitie:
CAPAC FILTRU DE AER
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5. Pentru functionare in siguranta
(a) Cititi cu atentie acest manual pand cand intelegeti si urmati complet
toate instructiunile de siguranta si operare.
(b) Pastrati acest manual la indemana pentru a va putea consulta
mai tarziu ori de cate ori apar Intrebdri. De asemenea, retineti cd daca
aveti intrebdri la care nu se poate raspunde aici, contactati dealerul de
la care ati achizitionat produsul.
(c) Asigurati-va intotdeauna ca includeti acest manual atunci cand
vindeti, Imprumutati sau transferati in alt mod dreptul de proprietate
asupra acestui produs.
(d) Nu permiteti niciodatd copiilor sau persoanelor care nu pot intelege
pe deplin instructiunile din manual sa utilizeze aparatul.

m STARE DE FUNCTIONARE

1. Cand utilizati produsul, trebuie sd purtati imbracaminte adecvata si
echipament de protectie.

(1) Casca

(2) Protectoare pentru urechi

(3) Ochelari de protectie sau protector
pentru dantela

(4) Manusi groase de lucru

(5) Cizme de lucru cu talpa
antiderapanta

2. Si ar trebui sa porti cu tine.

(1) Unelte si instrumente atasate

(2) Combustibil rezervat corespunzator

(3) Lama de rezerva sau sfoara de nailon

(4) Lucruri de notificat zona de lucru (franghie, semne de avertizare)
(5) Fluier (pentru colaborare sau urgenta)

(6) Secure sau ferastrau (pentru Indepartarea obstacolelor)

3. Nu purtati haine largi, bijuterii, pantaloni scurti, sandale si nu mergeti descul.
Nu purtati nimic care ar putea fi prins de o parte in miscare a unitatii. Asigurati-
va parul astfel incat sa fie peste lungimea umerilor.

m CONDITII DE MUNCA

1. Nu porniti niciodata motorul Intr-o Incapere sau o cladire inchisa. Gazele de
esapament contin monoxid de carbon periculos.
2. Nu utilizati niciodata produsul,

A. cand solul este alunecos sau cand nu poti mentine o postura stabila.

B. Noaptea, in momente de ceatad puternica sau in orice alte momente in care
campul dvs. vizual ar putea fi limitat si ar fi dificil sa obtineti o vedere clara a
zonei de lucru.

C. In timpul furtunilor de ploaie, in timpul furtunilor cu fulgere, la or
vremuri de strono sau oaleevanturi de forta. sau in orice alte momente cand
conditiile meteorologice ar putea face nesigura utilizarea produsului.



PLAN DE LUCRU

1. Nu trebuie sa utilizati niciodata produsul atunci cand va aflati sub influenta
alcoolului, cand suferiti de epuizare sau lipsa de somn, cand suferiti de
somnolentd ca urmare a consumului de medicamente pentru raceald sau in orice
alt moment cand exista posibilitatea ca judecata dvs. sa fie afectata. sau ca s-ar
putea sd nu poti opera productia in mod corespunzator si intr-o maniera sigura.
2. Cand va planificati programul de lucru, acordati mult timp pentru odihna.
limitati timpul in care produsul este utilizat Tn mod continuu 10 undeva in jur
de 30-40 de minute pe sesiune si luati 10,20 minute de odihna intre sesiunile de
lucru. De asemenea, incercati sa mentineti 101al suma de munca efectuata intr-
o singura zi sub 2 ore sau mai putin.

Avertizare!

1. Daca nu respectati timpul de lucru sau modul de lucru (vezi m
UTILIZAREA PRODUSULUI),

S-ar putea produce leziuni de stres repetitiv (RSI).

Daca simtiti disconfort, roseatd si umflare a degetelor sau a oricarei alte parti a
corpului, consultati un medic inainte de a va agrava.

2. Pentru a evita plangerile de zgomot, in general, utilizati produsul intre orele
8 a.m. si 5 p.m. in zilele lucrdtoare si la 9 a.m. pana la 5 p.m. weekenduri.

Nota
Verificati si respectati reglementarile locale in ceea ce priveste nivelul de sunet
s1 orele de functionare ale produsului.

m INAINTE DE PORNIREA MOTORULUI

1. Zona aflatd intr-un perimetru de 50 de picioare (15 m) de persoana care
utilizeaza produsul trebuie considerata o zona periculoasa in care nimeni nu ar
trebui sd intre. Daca este necesar franghie galbena de avertizare, semnele de
avertizare trebuie plasate in jurul perimetrului zonei. Atunci cand munca
urmeaza sa fie efectuatd simultan de doud sau mai multe persoane, trebuie
avuta grija, de asemenea, sa se uite in jur sau sa se verifice, altfel, prezenta si
locatiile altor persoane care lucreaza, astfel incat sa se mentind o distanta
suficienta intre fiecare persoanalQ.

2. Verificati starea zonei de lucru pentru a evita orice accident lovind obstacole
ascunse, cum ar fi cioturi, pietre, conserve sau iarba sparta.

Important!
Indepartati orice obstacol Tnainte de a Incepe lucrul.

3. Inspectati intreaga unitate pentru elemente de fixare slabite si scurgeri de
combustibil.

Asigurati-va ca accesoriul de taiere este instalat si fixat bine.

4. . sigurati-va ca dispozitivele de protectie pentru reziduuri sunt bine atasate la
locul lor.

5. Daca capul de tdiere este lama metalica, schimbati apardtoarea si manerul si
atasati cureaua de umar (vezi p42). Reglati cureaua 1nainte de a porni motorul
intr-o pozitie in care mana dvs. stangd poate tine confortabil manerul ghidonului
aproximativ pana in sus.



m PORNIREA MOTORULUI

1. Tineti trecatorii si animalele la cel putin 50 de picioare (15 m) distanta de
punctul de operare. Daca esti abordat. opriti imediat motorul.

2. Produsul este echipat cu un mecanism de ambreiaj centrifugal, astfel incéat
accesoriul de taiere se poate roti imediat ce motorul este pornit. Cand porniti
motorul, asezati produsul pe sol intr-o zond plata si libera si tineti-1 ferm in
pozitie, astfel Tncat sa va asigurati ca nici piesa de tdiere si nici clapeta de
acceleratie nu intrd in contact cu niciun obstacol la pornirea motorului.

Avertizare!

Asigurati-va ca clapeta de acceleratie este in pozitia de relanti.

Nu puneti niciodata clapeta de acceleratie in pozitia de mare viteza sau in pozitia
pe jumatate de acceleratie (pozitie de blocare a clapetei de acceleratie) cand
porniti motorul.

3. Dupd pornirea motorului, verificati pentru a va asigura ca accesoriul de taiere
nu se mai roteste atunci cand clapeta de acceleratie este mutatd complet Tnapoi in
pozitia sa initiala (pozitia de ralanti). Daca continud sa se roteascd chiar si dupa
ce clapeta de acceleratie a fost mutata inapoi, opriti motorul si duceti unitatea la
un dealer pentru reparatie.

m UTILIZAREA PRODUSULUI

Important!
Taiati numai materialele recomandate de producator. Si utilizati numai pentru
sarcinile explicate in manual.

1. Prindeti ferm méanerele cu ambele maini folosind toatd mana. Asezati
picioarele usor departate (putin mai departe decat latimea umerilor), astfel incat
greutatea sa fie distribuita uniform pe ambele picioare si asigurati-va intotdeauna
ca va mentineti stabil, chiar postura in timpul lucrului,

2. Pastrati accesoriul de tdiere sub nivelul taliei.

3, Mentineti turatia motorului la nivelul necesar pentru efectuarea lucrarilor de
taiere si nu ridicati niciodata viteza motorului peste nivelul necesar.

4. Daca unitatea incepe sa tremure sau sd vibreze, opriti
FLUBHNRINIY motor si verificati intreaga unitate. Nu il utilizati pana cand problema nu a fost

corectatd in mod corespunzator.

5. Tineti toate partile corpului departe de accesoriul de tdiere rotativ si de
suprafetele fierbinti,

6. Nu atingeti niciodata toba de esapament, bujia sau alte parti metalice ale
motorului Tn timp ce motorul este in functiune sau imediat dupa oprirea
motorului, in caz contrar ar putea provoca defectiuni grave sau soc electric.




* FITI PRECAUT

1. Apérati-va in orice moment impotriva situatiilor periculoase. Avertizati
adultii sa tind animalele de companie si copiii departe de zona. Fii atent daca
esti abordat. Se pot rani din cauza reziduurilor zburatoare.

2. Daca cineva striga sau va intrerupe 1n alt mod in timpul lucrului, asigurati-
va intotdeauna ca opriti motorul inainte de a va Intoarce.

m INTRETINERE (MENTENANTA)

1. Pentru a va mentine produsul in ordine de lucru corespunzatoare, efectuati
operatiunile de intretinere si verificare descrise in manual la intervale regulate.
2. Asigurati-va intotdeauna ca opriti motorul inainte de a efectua orice
proceduri de intretinere sau verificare.

(1) Verificare ok!

Avertizare!
Piesele metalice ajung la temperaturi ridicate imediat dupa oprirea motorului.

m MANIPULAREA COMBUSTIBILULUI

1. Motorul produsului este proiectat sd functioneze cu un combustibil mixt care
contine benzina foarte inflamabild. Niciodata bidoanele de combustibil nu
umpleti rezervorul unilului in orice loc unde este cazan, aragaz, foc pe lemne.
scantei electrice, scantei de sudura sau orice altd sursa de caldura sau foc care
ar putea aprinde combustibilul.

2. Nu fumati niciodatd in timp ce utilizati unitatea sau umpleti-1

rezervor de combustibil.

3. Cand umpleti rezervorul, opriti intotdeauna motorul si lasati-1 sa se raceasca.
Aruncati o privire atentd in jur pentru a va asigura ca nu exista scantei sau
flacari deschise aproape inainte de a alimenta.

(1) Reumpleti dupa racirea motorului

4. Stergeti complet combustibilul varsat folosind o carpa uscata, daca se scurge
combustibil in timpul realimentarii.

5. Dupa alimentare, ingurubati strans capacul rezervorului de combustibil si
apoi transportati unitatea intr-un loc la 10 picioare (3 m) sau mai mult de locul
unde a fost alimentat inainte de a porni motorul.

m TRANSPORT

1. Cand transportati manual produsul, acoperiti partea de tiiere daca este necesar,
ridicati produsul si transportati-1 acordand atentie lamei.

2. Nu transportati niciodata produsul pe drumuri accidentate

distante lungi cu vehiculul fara a scoate tot combustibilul din rezervor. Daca
procedati astfel, combustibilul se poate scurge din rezervor in timpul
transportului.
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6. Configurarea

m INSTALARE MANER
* Montati manerul pe tubul arborelui si fixati-1 intr-un loc confortabil pentru dvs.

m INSTALAREA APARATOAREI DE RESTURI
Acest model de pachet cu dispozitiv de protectie Impotriva reziduurilor deja

instalat.
* Puneti aparatoarea de reziduuri pe cutia de viteze. atasati-1 cu suruburile si

feroneria furnizate. 5
m INSTALAREA CAPULUI DE TAIERE

* Acest pachet de modele cu cap de taiere deja instalat.

1. In timp ce blocati arborele de viteza, introducand unealta furnizata in suportul
superior de pe cutia de viteze. slabiti si scoateti piulita hexagonala (pe stanga)

2. Montati ansamblul capului de linie pe suporturile masinii de ras angrenaj.
Strangeti-1 bine cu méana.

m UNITATEA DE ECHILIBRU

1. Puneti curea si atasati unitatea la curea.
2. Glisati clema in sus sau 1n jos pana cand unitatea se echilibreaza cu capul doar

atingand solul.
Combustibil

* Benzina este foarte inflamabila. Evitati fumatul sau aducerea oricarei flacari sau
scantei n apropierea combustibilului. Asigurati-va ca opriti motorul si lasati-1 sd se
raceasca inainte de a alimenta unitatea. Selectati un teren liber pentru alimentare si
indepartati-va la cel putin 3 m

de punctul de alimentare inainte de a porni motorul.

* Motoarele sunt lubrifiate cu ulei — formula speciala pentru utilizarea motorului pe
benzina cu 2 timpi racit cu aer. Utilizati ulei de calitate etichetat in mod expres
pentru utilizarea motorului in 2 timpi racit cu aer.

Nu utilizati ulei mixt BIA sau TCW (2¢ timpi de racire cu apd).

m RAPORT DE AMESTEC RECOMANDAT BENZINA 25:ULEI 1

* Emisiile de esapament sunt controlate de parametrii si componentele
fundamentale ale motorului (echivalent, carburatie, sincronizare a aprinderii $i
sincronizare a portului) fard adaugarea vreunui hardware major sau introducerea
unui material inert in timpul arderii. Aceste motoare sunt certificate pentru a
functiona cu benzina fard plumb.

* Asigurati-va ca utilizati benzind cu un numar octanic minim de 89 . Daca utilizati
o0 benzina cu o valoare octanica mai micd decat cea prescrisa. exista pericolul ca
temperatura motorului sa creasca si, in consecintd, sd apara o problema a motorului,
cum ar fi blocarea pistonului.

Cantitate de ule

Cantitate Benzina

Ragort 50:1 Faport 401 Raport 35:1 Rapart 25:1 Rapait 20:1
1 litri 20 mil 15 mil 29 ml 40 ml 50 ml
2 litri 40 il 50 mil S5&ml B ml 100 ml
3 lrkr 64 mil Taml aTml 120 ml 150 ml
4 litri 80 mil 100 mil 116 mil 160 mil 200 ml
5 litri 100 ml 125 mil 145 mil 200 ml 250 ml
B litri 120ml 150 ml 174 mil 240 ml 300 ml



* Benzina fara plumb este recomandata pentru a reduce contaminarea aerului de dragul sanatatii
dumneavoastra si al mediului.

Benzinele sau uleiurile de calitate proastd pot deteriora inelele de etansare, conductele de
combustibil sau rezervorul de combustibil al motorului.

m CUM SE AMESTECA COMBUSTIBILUL

Important!
Atentie la amestec.

1. Masurati cantitdtile de benzina si ulei care trebuie amestecate.

2. Puneti o parte din benzina intr-un recipient curat si aprobat.

3. Se toarna tot uleiul si se agita bine.

4. Turnati restul de benzina si agitati din nou timp de cel putin un minut. Deoarece unele uleiuri
pot fi dificil de agitat in functie de ingredientele uleiului, este necesara o agitare suficientd pentru
ca motorul sa reziste mult. Aveti grija ca, daca agitatia este insuficienta, exista un pericol crescut
de gripare precoce a pistonului din cauza amestecului slab anormal.

5. Puneti o indicatie clara pe exteriorul recipientului pentru a evita amestecul cu alte recipiente.

m ALIMENTAREA UNITATII

1. Desfaceti si scoateti capacul de luel. Pastrati capacul si admisia rezervorului curate.

2. Introduceti combustibil n rezervorul de combustibil la 80% din capacitatea maxima.

3. Fixati bine capacul combustibilului si stergeti orice scurgere de combustibil din jurul unitatii.

Avertizare!

1. Selectati terenul gol pentru alimentare.

2. Deplasati-va la cel putin 10 picioare (3 metri) de punctul de alimentare inainte de a porni
motorul.

3. Opriti motorul inainte de a alimenta unitatea. In acel moment, asigurati-va ca agitati suficient
amestecul de benzina din recipient.

PENTRU VIATA MOTORULUI TAU, EVITATI:

1. COMBUSTIBIL FARA ULEI (Benzini bruti) - O si fie

provocati foarte rapid deteriorarea grava a pieselor interne ale motorului.

2. GASOHOL - Poate cauza deteriorarea pieselor din cauciuc si/sau plastic si intreruperea
lubrifierii motorului.

3. ULEI PENTRU UTILIZARE MOTOR IN 4 CICLE - Poate cauza

incrustarea bujiilor, blocarea orificiului de evacuare sau lipirea segmentului pistonului.

4. Combustibili amestecati care au fost lasati neutilizati pentru a

perioada de o luna sau mai mult poate infunda carburatorul si poate duce la caderea motorului
pentru a functiona.

5. In cazul pastrarii produsului pe o perioada lunga de

timp, curatati rezervorul de combustibil dupa ce il goliti. Apoi, porniti motorul si goliti
carburatorul de combustibilul compozit.



6. In cazul casarii recipientului de ulei mixt uzat, casati-1 numai intr-un loc de depozitare
autorizat.

8. Operatiunea
m PORNIREA MOTORULUI

Avertizare!
Capul de taiere va incepe sa se roteasca cand motorul porneste.

1. Asezati unitatea pe un loc plat si ferm. Tineti capul de tdiere departe de sol si departe de
obiectele din jur, deoarece acesta va incepe sa se roteasca la pornirea motorului.

2. Impingeti pompa de amorsare de cateva ori pana cand combustibilul exagerat curge in tubul
transparent. (OP1)

3. Deplasati maneta de soc in pozitia inchis. (OP2)

4. Puneti contactul in pozitia ,,Start”. In timp ce trageti maneta de acceleratie, apasati butonul de
setare a acceleratiei si eliberati acceleratia, apoi maneta de acceleratie este in -pozitia de pornire-.
(OP3)

5. In timp ce tineti ferm unitatea, trageti rapid cablul de pornire pana cand motorul porneste.
(0P4)

(1) maneta de soc (2) inchidere
(3) deschidere (4) contact
(5) pornire (6) oprire

(7) Buton de reglare a acceleratiei

Important!
Evitati sa trageti fringhia pana la capat sau sd o intoarceti prin eliberarea butonului. Astfel de
actiuni pot cauza defectiuni ale starterului.

6. Deplasati parghia de soc in jos pentru a deschide socul. Si reporniti motorul. (OP2)
7. Lasati motorul sa se incdlzeasca cateva minute inainte de a incepe functionarea.

Nota

1. Cand reporniti motorul imediat dupa oprire, lasati socul deschis.

2. Suprasocarea poate face motorul greu de pornit din cauza excesului de combustibil. Cand
motorul nu a pornit dupa mai multe Incercari, deschideti socul si repetati tragerea de franghie sau
scoateti bujia si uscati-o.

m OPRIREA MOTORULUI (OP3)
1. Eliberati maneta de acceleratie si porniti motorul timp de un minut.
2. Schimbati contactul in pozitia STOP.



Important!
* Cu exceptia unei situatii de urgenta, evitati oprirea motorului in timp ce trageti maneta de
acceleratie.

s REGLAREA CABLUL ACELERARII
Jocul normal este de 1 sau 2 mm atunci cand este masurat la capatul lateral al carburatorului.
Reajustati cu ajutorul cablului de reglare dupd cum este necesar. (OPS)

(1) cablu de reglare

m REGLAREA VITEZEI DE RALENTI (OP6)

1. Cand motorul tinde s se opreasca frecvent in modul de ralanti, rotiti surubul de reglare in
sensul acelor de ceasornic.

2. Cand capul de tdiere continuad sa se roteascd dupa eliberarea declansatorului, rotiti surubul de
reglare in sens invers acelor de ceasornic.

(1) surub de reglare in gol

Nota
« Incalziti motorul inainte de a regla turatia la relanti.

m LUCRU DE TAIERE (UTILIZAREA CAPULUI DE LINIE)

Avertizare!

1. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi, cum ar fi ochelari de protectie. Nu va aplecati
niciodata peste capul de tdiere rotativ. Pietrele sau alte resturi pot fi aruncate in ochi si dantela si
pot provoca vatamari corporale grave.

2. Pastrati dispozitivul de protectie impotriva reziduurilor in pozitie in orice moment cand
unitatea este operata.

Taierea de iarba si buruieni
Amintiti-va Intotdeauna ca varful liniei face taierea. Veti obtine rezultate mai bune daca nu
inghesuiti linia in zona de taiere. Lasati unitatea sa taie in propriul ritm.

1. Tineti unitatea astfel incat capul sa fie de pe sol si sa fie inclinat cu aproximativ 20 de grade
spre directia de maturare. (OP7)

2. Puteti evita molozul aruncat prin maturarea de la stdnga la dreapta.

3. Folositi un lent. actiune deliberatd pentru a reduce cresterea puternica.

Viteza miscarii de taiere va depinde de materialul tdiat. Cresterea puternica va necesita o actiune
mai lentd decat cresterea usoara.

4. Nu balansati niciodatd unitatea atat de tare 1n care va aflati in pericol

pierderea echilibrului sau controlul unitatii.

5. Incercati sa controlati miscarea de tiiere cu soldul, mai degraba decat si plasati intreaga
sarcind de lucru pe brat si maini.



6. Luati masuri de precautie pentru a evita ca sdrma, iarba si buruienile moarte, uscate si cu
tulpina lunga sa se infasoare 1n jurul arborelui capului. Astfel de materiale pot bloca capul si pot
cauza alunecarea ambreiajului, ducand la deteriorarea sistemului de ambreiaj daca se repeta
frecvent.

REGLAREA LUNGIMII LINII

* Masina dumneavoastrad de tuns este echipata cu un cap de fir de nailon de tip semiauto, care
permite operatorului sd avanseze firul fard a opri motorul. Cand linia devine scurta, bateti usor cu
capul pe pdmant in timp ce porniti motorul la acceleratie maxima.

* De fiecare data cand capul este lovit, linia inainteaza cu aproximativ 1 inch (25,4 mm). Pentru
un efect mai bun, bateti capul pe pdmant de urs sau pe pamant dur. Evitati lovirea cu iarba groasa
si inalta, deoarece motorul se poate bloca din cauza supraincarcarii.

m REUMPLEREA LINIEI DE TUNDERE

1. Pentru linia de inlocuire, utilizati un diametru de 0,095 inchi (2,4 mm). Bobina este capabild
pentru o linie de pana la 2011 (6m) pe cap de 4-. Evitati utilizarea unei linii mai mari, deoarece
poate reduce performanta de tundere.

Avertizare!

Din motive de sigurantd, nu utilizati linie armata cu metal.

2. Strangeti zona cu fante de pe ambele parti ale carcasei bobinei pentru a desprinde capacul
inferior.

3. Scoateti bobina si scoateti linia veche. Indoiti linia noua, astfel incat o jumitate de linie s fie
cu 12 cm mai scurta decat cealaltd jumatate. Si apoi. carlig capatul indoit in fanta bobinei.

4. Infasurati linia in directia corecti, asa cum este indicat

pe bobina.

5. Agétati fiecare capat al firului in fanta de pe marginea bobinei. si apoi puneti capetele prin
ochiurile de pe carcasa. Asigurati-va ca arcul si saibele sunt la locul lor.

6. In timp ce tineti bobina de carcasa, trageti de capetele firului pentru a le elibera din fanta.

7. Aliniati fanta de pe capacul inferior cu carligul de pe carcasa, apasati capacul pe carcasd pana
cand se aude un clic.

Avertizare!

* Asigurati-va cd motorul sa oprit si ca este rece inainte de a efectua orice Intretinere a masinii.
Contactul cu capul de tdiere in miscare sau cu toba de esapament fierbinte poate duce la o
vatdmare corporala.

m FILTRU DE AER

* Filtrul de aer, daca este infundat, va reduce performanta motorului. Verificati si curatati
elementul de umplere in apd calda, cu sapun, dupa cum este necesar. Uscati complet inainte de
instalare. Daca elementul este rupt sau micsorat, inlocuiti-1 cu unul nou.

(1) motocultor cu aer
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m FILTRU DE COMBUSTIBIL
Cand motorul nu mai are alimentarea cu combustibil, verificati daca capacul de combustibil si
filtrul de combustibil sunt blocate.

(1) filtru de combustibil

m BUJIE
* Esecul la pornire si aprinderea gresita sunt adesea cauzate de o bujie murdara. Curatati bujia si
verificati dacd distanta dintre bujii este 1n intervalul corect.

Important!

* Retineti ca utilizarea oricarei bujii, altele decat cele desemnate, poate duce la cdderea motorului
pentru a functiona corect sau la supraincalzirea si deteriorarea motorului.

* Pentru a instala bujia, mai Intai rotiti bujia pana cand se strange cu degetul, apoi strangeti-o
inca un sfert de turd cu o cheie.

Cuplu de strangere:
87-104 in lbs
(9,8-11,8 N.m.)

m TOBA DE ESAPAMENT

Avertizare!

Inspectati periodic rulerul pentru elemente de fixare slabite, orice deteriorare sau coroziune.
Daci exista semne de scurgere de evacuare, opriti masina si reparati imediat.

* Retineti cd, daca faceti acest lucru, motorul poate arde.

m PARASCANTEI

* Toba de esapament este echipatd cu un parascantei pentru a impiedica carbunele inrosit sa
zboare din orificiul de evacuare. Inspectati si curdtati periodic, dupa cum este necesar, cu o perie
de sarma.

(1) parascantei

m CURSA DE VELOZA

Angrenajele reductoare sunt lubrifiate cu unsoare multifunctionala pe baza de litiu in cutia de
viteze. Furnizati unsoare noud la fiecare 25 de ore de utilizare sau mai des, In functie de starea de
lucru.

* Scoateti surubul lateral din cutia de viteze opusa grasimii niplu Tnainte de a instala unsoarea
noud pentru a aranja ca unsoarea veche sa iasa.

m ASISTENTA DE RACIRE A AERULUI DE ADMISIE



Avertizare!

* Nu atingeti niciodata cilindrul, toba de esapament sau bujiile cu mainile goale imediat dupa
oprirea motorului. Motorul poate deveni foarte fierbinte cand este in functiune, iar acest lucru
poate duce la arsuri grave.

Cand verificati masina pentru a va asigura ca este in regula Tnainte de ao folosi, verificati zona
din jurul tobei de esapament si Indepartati orice aschii sau frunze de lemn care s-au atasat la
masini de tuns. In caz contrar, ar putea cauza supraincilzirea tobei de esapament si acest lucru
rotirea ar putea cauza focul motorului. Asigurati-va intotdeauna ca toba de esapament este curata
si fara aschii de lemn, frunze si alte deseuri inainte de utilizare.

* Verificati orificiul de ventilatie de ricire a aerului de admisie si zona din jurul aripioarelor de
racire a cilindrului la fiecare 25 de ore de utilizare pentru a nu se bloca si indepartati orice
deseuri care au atasat masina de taiat de motociclete. Retineti ca este necesar sa 10 Tndepartati
capacul motorului prezentat in pentru a putea vedea partea superioara a cilindrului.

Important!

* Dacad deseurile se blocheaza si provoaca blocaj in jurul orificiului de ventilatie de racire a
aerului de admisie sau intre aripioarele cilindrului, poate cauza supraincalzirea motorului si, la
randul sdu, aceasta poate provoca defectiuni mecanice la partea masinii de tuns.

(1) cilindru
(2) aerisire de racire a aerului de admisie (spate)

s PROCEDURI CARE TREBUIE EFECTUATE DUPA FIECARE 100 DE ORE DE
UTILIZARE

1. Scoateti toba de esapament, introduceti o surubelnita in orificiul de ventilatie si stergeti orice
acumulare de carbon. Stergeti orice acumulare de carbon de pe orificiul de evacuare al tobei de
esapament si orificiul de evacuare al cilindrului in acelasi timp.

2. Strangeti toate suruburile, piulitele si fitingurile.

3. Verificati daca uleiul sau grasimea a functionat intre cdptuseala ambreiajului si tambur si daca
s-a sters folosind benzind fara ulei si fara plumb.

9. Mentenanta (Intretinere)
Intretinerea, Inlocuirea sau repararea dispozitivului si sistemelor de control al emisiilor pot fi
efectuate de orice unitate sau persoana fizica de reparatii de motoare non-rutiere.
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Tabel de intretinere

sistem/componenta procedura | inainte | la la la nota
de fiecare | fiecare | fiecare
utilizare | 25ore | 50ore | 100 ore
dupa dupa dupa
scurgeri de stergere v
combustibil
rezervor de verifica/ A4 A4 Inlocuieste
combustibil, filtru de | curata daca e
aer, filtru de necesar
combustibil
surub de reglare a vezi A4 Inlocuieste
relantiului Reglarea carburetor
vitezei de daca e
relanti necesar
bujie curatati si v Decalaj:
reglati 025
distanta in(0.6-
dintre 0.7mm)
dopuri inlocuieste
daca e
necesar
aripioare cilindrului, curata A4
aerisire de racire a
aerului de admisie
toba de esapament, curata A4
opritor de scantei,
orificiul de evacuare
al cilindrului
parghie de acceleratie, | verifica A4
comutator de operatia
aprindere
parti de taiere inlocuiti v
daca sunt
probleme
aparatoare de resturi asigura-te A4
sa o
atasezi
cutie de viteze unsoare A
suruburi/piulite/bolturi | strangeti/ A4 A4 fara
inlocuiti suruburi

de reglare




10. Ghid de depanare

Caz 1. Pornirea esecului

Verificare

Cauze posibile

Actiune

Rezervor combustibil

Combustibil incorect

Scurge-1 si umple-1 cu
combustibilul correct

Filtru combustibil

Filtrul de combustibil este
infundat

Curatati

Surub de reglare a
carburatorului

In afara limitelor normale

Ajustati la intervalul normal

Scanteie (fara scanteie)

Bujia este murdard/uda

Curatati/uscati

Bujie

Deconectata

Restrangeti

Caz 2. Motorul porneste dar nu continua sa functioneze/Repornire grea.

Verificare

Cauze posibile

Actiune

Rezervor combustibil

Combustibil incorect sau
combustibil invechit

Scurge-1 si umple-1 cu
combustibilul correct

Surub de reglare a
carburatorului

In afara limitelor normale

Ajustati la intervalul normal

Toba de esapament, cilindru | Carbonul este acumulat Stergeti
(port de evacuare)

Purificator de aer Imbacsit cu praf Spalati
Aripa cilindrului, capac Imbacsit cu praf Curatati

ventilator
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